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  Szerkesztői jegyzet


  A Wild Cards fikciós művek sorozata egy teljességgel kitalált világban, melynek történelme a miénkkel párhuzamosan halad. A Wild Cardsban előforduló nevek, karakterek, helyszínek és események vagy teljesen fiktívek, vagy a fikció szolgálatába vannak állítva. Bármilyen hasonlóság valós eseményekkel, helyszínekkel vagy élő, illetve halott személyekkel csak a véletlen műve lehet. Példának okáért az antológiában szereplő esszék, cikkek és más írások mind kitaláltak, és nem szándékozunk valódi írókat bemutatni általuk, vagy akár csak célozni arra, hogy ezek az írók valaha is megírták vagy megjelentették az antológiában leközölt fiktív esszéket, cikkeket és más írásokat, illetve hogy bármilyen módon közreműködtek a megszületésükben.


  Ken Kellernek, aki ugyanazokból a négyszínnyomásos gyökerekből nőtt ki, amelyekből én is


  Prológus


  RÉSZLET A KALANDOS KORSZAK: ELBESZÉLT TÖRTÉNELEM A HÁBORÚ UTÁNI ÉVEKRŐL CÍMŰ MŰBŐL


  Studs Terkel (Pantheon, 1979)


  Herbert L. Cranston


  ÉVEKKEL KÉSŐBB, amikor láttam Michael Rennie-t kiszállni a repülő csészealjból A nap, amikor megállt a Földben, odahajoltam a feleségemhez, és azt súgtam neki:


   Látod? Így kell kinéznie egy idegen követnek.


  Mindig is sejtettem, hogy Dr. Tachion érkezése adta nekik az ötletet ahhoz a filmhez, de mindannyian tudjuk, miként alakítja át Hollywood a dolgokat. Én ott voltam, tehát pontosan tudom, hogy történt valójában. Először is, White Sandsben ért földet, nem Washingtonban. Nem volt robotja, és mi sem lőttünk rá. Pedig a történteket figyelembe véve talán nem ártott volna, hm?


  A hajója… hát, határozottan nem repülő csészealj volt, de az elfogott V-2-esekre vagy a Werner tervezőasztalán heverő holdrakéta tervrajzaira sem hasonlított. Minden ismert aerodinamikai törvényre fittyet hányt, de még Einstein speciális relativitáselméletére is.


  A doktor éjszaka érkezett, fényesen kivilágított hajóval  ez volt a legdögösebb dolog, amit valaha láttam. A gyakorlótér közepén landolt, bármiféle rakétahajtómű, propeller, rotor vagy más látható meghajtó egység segítsége nélkül. A külső burkolat mintha korallból vagy valami porózus kőzetből lett volna, az egészet csigavonalak és szögletes motívumok borították, amilyet az ember legfeljebb egy mészkőbarlangban vagy mélytengeri búvárkodás közben láthat.


  Az első terepjáróban ültem. Mire odaértünk, Tach már kiszállt. Michael Rennie pompásan festett ezüstös kék űrruhájában, Tachion azonban úgy nézett ki, mintha keresztezték volna az egyik muskétást egy cirkuszi előóadóval. Mondanom sem kell, eléggé be voltunk rezelve, a rakétatechnikusok és a tojásfejűek ugyanúgy, mint az egyszerű bakák. Emlékeztem a Mercury színház közvetítésére 39-ből, amikor Orson Welles mindenkit lóvá tett, elhitette az emberekkel, hogy a marslakók megtámadták New Jersey-t, és önkéntelenül is eszembe jutott, hogy ezúttal talán valóban megtörténik. Ám amint a reflektorok megtalálták, ahogy ott állt a hajója előtt, mindannyian megnyugodtunk. Egyszerűen nem tűnt ijesztőnek.


  Alacsony volt, talán százhatvan centi magas, és az igazat megvallva mintha ő félt volna jobban tőlünk. Azt a szűk, zöld nadrágot viselte, melybe mintha beleépítették volna a csizmát, narancsszínű ingének ujját és gallérját lányos, csipkés fodrok szegélyezték, és valami ezüstös, brokátszerű, testhezálló mellény is volt rajta. Citromsárga kabátja rikítóan virított, zöld köpenye lobogott mögötte a szélben, időnként rátekeredett a bokájára. Fején a jól ismert, széles karimájú kalap ült, rajta hosszú, vörös madártoll. Csak amikor közelebb mentem, akkor láttam, hogy valójában egy furcsa, hegyes íróvesszőféleség az. Tincsei a vállára omlottak; első pillantásra nőnek néztem. A haja is különös volt, vörös és csillogó, akár a vékony rézdrót.


  Nem tudtam, hová tegyem, de emlékszem, az egyik német társam azt mondta, leginkább egy franciára hasonlít.


  Amint odaértünk, merészen megindult a terepjáró felé, nehézkesen gázolt a homokban, hóna alatt egy nagy, fekete csomaggal. Elkezdte elmondani nekünk a nevét, és még akkor is ezzel volt elfoglalva, amikor a másik négy autó odaért. Jobban beszélt angolul, mint a németjeink többsége, eltekintve a különös akcentusától, de erre az első tíz percben, miközben bemutatkozott, még nem nagyon figyeltünk fel.


  Én voltam az első emberi lény, aki szólt hozzá. Ez a színtiszta igazság, nem érdekel, mit mondanak mások, én voltam az. Kiszálltam a terepjáróból, kezet nyújtottam neki, és így szóltam:


   Isten hozta Amerikában.  Elkezdtem a bemutatkozást, de még az első szó előtt félbeszakított.


   Herb Cranston Cape Mayből, New Jersey-ből  szólalt meg.  Rakétatudós. Kiváló. Magam is tudós volnék.


  Nem hasonlított egyetlen, általam valaha látott tudósra sem, nem lehettem olyan szigorú, hiszen a világűrből érkezett. Sokkal inkább érdekelt, honnan tudja a nevem. Meg is kérdeztem.


  Türelmetlenül legyintett.


   Olvasok a gondolataiban, de ez nem fontos. Az idő szűkös, Cranston. A hajójuk darabokra hullik.  Amikor ezt mondta, mintha rosszulléttel küzdött volna; szomorúnak tűnt, mintha fájdalmai lettek volna, ugyanakkor ijedtnek is. És fáradtnak, végtelenül fáradtnak. Azután beszélni kezdett arról a gömbről. Természetesen a fekete lap vírus gömbjére gondolt, most már mindenki tudja, akkor azonban még fogalmam sem volt róla, miről van szó. Elveszett, állította, ezért vissza kell szereznie, és mindannyiunk érdekében reménykedett benne, hogy még sértetlen. Beszélni szeretett volna legfelsőbb vezetőinkkel. Kiolvashatta a nevüket az elmémből, mert megnevezte Wernert, Einsteint és az elnököt, azzal a különbséggel, hogy az önök Harry S. Truman elnökének hívta. Azzal bemászott a terepjáró hátsó ülésére, és elhelyezkedett.


   Vigyen el hozzájuk  mondta.  Most azonnal.


  Lyle Crawford Kent professzor


  HA ÚGY VESSZÜK, én adtam neki nevet. A valódi, az idegen, apai névből képzett családnév lehetetlenül hosszú volt. Emlékszem, többen is megpróbáltuk lerövidíteni, más-más töredékét használva fel a megbeszéléseken, de kiderült, hogy ez az etikett durva megsértésének számít saját világán, a Takison. Állandóan kijavított minket  ráadásul azt kell mondanom, meglehetősen arrogáns módon , akár egy idős pedagógus, aki egy csapat tanulófiút fegyelmez. Valahogy akkor is neveznünk kellett, kezdve a címmel. Hívhattuk volna felség-nek vagy valami hasonlónak, mivel állítása szerint herceg volt, de az amerikaiak számára nem túl kényelmes ez a fajta hajbókolás és megalázkodás. Azt is mondta, hogy a foglalkozása fizikus, bár nem abban az értelemben, ahogy mi használjuk a kifejezést, és azt is el kellett ismernünk, hogy sokat tud a genetikáról és a biokémiáról  láthatóan ezek voltak a szakterületei. A csapatunk legtöbb tagja felsőfokú képesítéssel rendelkezett, és ennek megfelelően szólítottuk egymást, így természetesnek tűnt, hogy rá is a doktor megszólítást alkalmazzuk.


  A rakétatudósokat lenyűgözte látogatónk hajója, különösen a fénynél gyorsabb meghajtórendszer elmélete. Sajnos takisi barátunk sietségében, hogy fajtársai előtt ideérjen, kiégette a jármű csillagközi hajtóművét, és egyébként is határozottan megtiltotta, hogy bármelyik civil vagy katona szétnézzen a hajó belsejében. Werner és a németek így kénytelenek voltak a kérdezősködésre szorítkozni, amit meg is tettek  véleményem szerint meglehetősen erőszakosan. Ahogy megállapítottam, látogatónk nem rendelkezett különösebb jártassággal az elméleti fizika és az űrutazás technológiája terén, ezért nem tudott egyértelmű válaszokkal szolgálni. Annyit azért leszűrtünk, hogy a hajtómű egy általunk mindaddig ismeretlen részecskét használ, amely képes a fénynél gyorsabb helyváltoztatásra.


  Az idegennek volt egy kifejezése a részecskére, ugyanolyan lefordíthatatlan, mint a neve. Annak idején tanultam klasszikus görögöt, mint minden iskolázott ember, és volt némi érzékem a névadáshoz, ha szabad ezt mondanom. Én találtam ki a tachion nevet. Aztán a katonák valamit összekavartak, és kezdtek úgy utalni látogatónkra, hogy az a tachion pasas. A kifejezés megragadt, és onnan már csak egy egészen kis lépés kellett a Dr. Tachionig. A sajtóban azóta is ezen a néven emlegetik.


  Edward Reid ezredes, az Egyesült Államok Hadseregének Hírszerzése (nyug.)


  AZT AKARJA, HOGY kimondjam, igaz? Minden átkozott riporter, akivel valaha beszéltem, azt akarta. Rendben, tessék: hibáztunk. És meg is fizettünk érte. Tudja, hogy utána csupán egy hajszál választott el minket, a teljes kihallgató csapatot a hadbíróságtól? Ez az igazság.


  A pokolba is, nem tudom, hogyan várhatta el tőlünk bárki, hogy másként intézzük a dolgot. Én vezettem a kihallgatását. Tudnom kellett volna.


  Mit is tudtunk róla valójában? Semmit, csak amennyit elmondott magáról. A tojásfejűek úgy kezelték, mintha ő lett volna az újszülött Jézus, de a katonáknak sokkal óvatosabbnak kellett lenniük. Ha meg akarja érteni, bele kell bújnia a bőrünkbe, és visszaemlékeznie az akkori helyzetre. A sztorija teljesen abszurdnak tűnt, és egyetlen rohadt állítását sem tudta bizonyítani.


  Oké, leszállt azzal a vicces kinézetű rakétagéppel, aminek egyébként nem voltak rakétahajtóművei. Lenyűgöző, tényleg. Talán a hajó valóban az űrből érkezett, ahogy állította. Vagy nem. Lehet, hogy a háború éveiből maradt vissza, a nácik egyik titkos programjából. Elvégre a végén már voltak sugárhajtású gépeik, meg azok a V-2-esek, és az atombombán is dolgoztak. Vagy az oroszok is készíthették. Nem tudom. Ha Tachion hagyta volna, hogy megvizsgáljuk a gépét, biztos vagyok benne, hogy a srácaink rájönnek, hol készült. Csakhogy senkit nem engedett be abba az átkozott masinába, ami felkeltette a gyanakvásom. Vajon mit próbált rejtegetni?


  Azt mondta, a Takis nevű bolygóról jött. Soha a büdös életben nem hallottam ilyen bolygóról. Mars, Vénusz, Jupiter, ezek rendben vannak. Még a Mongo és a Barsoom is. De Takis? Felhívtam vagy tucatnyi neves csillagászt az országban, sőt még egy angolt is. Hol található a Takis bolygó? Nincs olyan, hogy Takis bolygó, felelték.


  Idegennek vallotta magát, igaz? Megvizsgáltuk. Teljes fizikai vizsgálat, röntgen, rengeteg pszichológiai teszt, egyebek. Az eredmények embert mutattak. Akárhonnan néztük, embernek tűnt. Nem voltak extra szervei vagy zöld vére. Öt kézujj, öt lábujj, két golyó, egy pöcs. Ráadásul angolul beszélt, az istenit! De most figyeljen… tudott németül is. Meg oroszul, franciául és más nyelveken, amiket már elfelejtettem. Több kihallgatást is rögzítettem, és lejátszottam egy nyelvésznek, aki közép-európai akcentust vélt felismerni.


  És az agykurkászok, hű, az ő jelentésüket kellett volna hallania! Klasszikus paranoia, mondták. Megalománia. Skizofrénia. Meg hasonlók. Úgy értem, ez a tag saját bevallása szerint egy herceg volt valahonnan a világűrből, elbaszott mágikus képességekkel, és tök egyedül jött ide hozzánk, hogy megmentse az elcseszett bolygónkat. Magának ez értelmes magyarázatnak tűnik?


  És hadd mondjak valamit azokról a tetves mágikus képességekről is. Elismerem, ez a dolog hozott zavarba leginkább. Úgy értem, Tachion nemcsak hogy meg tudta mondani, mire gondolunk, de egyetlen furcsa pillantással rávett minket, hogy felugorjunk az asztalra, és letoljuk a gatyánkat, akár akartuk, akár nem. Mindennap órákat töltöttem el vele, és engem meggyőzött. Az én jelentéseim viszont nem győzték meg a fejeseket. Valamiféle trükknek hitték, talán hogy hipnotizált minket, esetleg olvasott a testtartásunkból, vagy pszichológiai módszerekkel vett rá minket, hogy elhiggyük, látja a gondolatainkat. Oda akartak küldeni egy cirkuszi hipnotizőrt, hogy kiderítse, miként csinálja, de a szar belecsapott a ventillátorba, mielőtt léphettek volna.


  Nem kért sokat. Mindössze találkozni szeretett volna az elnökkel, hogy rávegye a teljes amerikai hadsereg mozgósítására valami összeroncsolódott csillaghajó megtalálása érdekében. Természetesen Tachion lett volna a parancsnok, mivel senki más nem rendelkezett megfelelő képesítéssel. A legjobb tudósaink dolgoztak volna alá. Radarokat akart, sugárhajtású gépeket, tengeralattjárókat, vérebeket és különös szerkezeteket, melyekről még senki sem hallott. Mindent akart, amit csak fel tudtunk kínálni. És senkivel nem volt hajlandó konzultálni róla. Igazság szerint ez a tag úgy öltözött, mint valami homokos fodrász, de a parancsok osztogatása alapján akár háromcsillagos tábornok is lehetett volna.


  És hogy miért? Ó, igen, remek történettel állt elő. Saját bolygóján, a Takison néhány tucat nagyobb család tartotta a kezében az irányítást, akár egy királyságban, azzal a különbséggel, hogy mindegyik rendelkezett mágikus hatalommal. Ők uralkodtak mindenki más felett, akik nem használtak mágiát. Ezek a családok az idejük legnagyobb részében egymás ellen áskálódtak, mint a Hatfieldek és a McCoyok a vadnyugaton. Tachion családja több évszázadnyi munkával kifejlesztett egy titkos fegyvert. Egy módosított mesterséges vírust, amely kölcsönhatásba lép a gazdaorganizmus genetikai kódjával. Ő maga is tagja volt a kutatócsoportnak.


  Remekül szórakoztam rajta. És mit tud ez a baci?  kérdeztem. Most figyeljen: egyszerűen mindent tudott!


  Tachion szerint az lett volna a feladata, hogy felturbózza az elméjük erejét, esetleg új szuperképességekkel ruházza fel őket, miáltal gyakorlatilag félistenné válnának, és jelentős előnyre tennének szert riválisaikkal szemben. Csakhogy nem mindig így működik. Persze, valamikor igen. Viszont sokkal gyakrabban végez a tesztalannyal. Minél többet szövegelt arról, mennyire halálos ez a szer, annál inkább futkosott a hátamon a hideg. Mik a tünetek?  kérdeztem. Még 46-ban mi is foglalkoztunk biológiai fegyverekkel; abban az esetben, ha mégis igazat mond, tudni akartam, mit keressünk.


  Nem tudta felsorolni a tüneteket. Különbözőfélék lehetnek. Mindenkinél, minden egyes embernél másként jelentkezhetnek. Maga hallott már ilyenről? Mert én nem.


  Aztán Tachion közölte, hogy néha csak szörnyetegekké változtatja az embereket ahelyett, hogy megölné őket. Miféle szörnyetegekké?  kérdeztem. Mindenfélévé. Elismertem, hogy ez bizony komiszul hangzik, és megkérdeztem, miért nem használták az övéi a többi családon. Azért, felelte, mert a vírus néha működik; átalakítja az alanyt, képességeket ad neki. Miféle képességeket? Mindenféle képességeket, természetesen.


  Tehát ott volt nekik ez a szer. Nem akarták az ellenségeiken használni, hátha különleges képességeket kapnak. Nem akarták saját magukon sem alkalmazni, mert talán kiirtják vele a fél családot. El sem akartak feledkezni róla. Végül úgy döntöttek, rajtunk próbálják ki. Hogy miért rajtunk? Mert más fajt nem ismernek, amelyik genetikailag hasonlít a takisiakra, márpedig a vírust a takisi genotípusra tervezték. És miért vagyunk ilyen szerencsések? Némelyek a párhuzamos evolúcióban hisznek, mások szerint a Föld egy rég elveszett takisi kolónia  nem tudta, de nem is igazán érdekelte.


  A kísérlettel viszont foglalkozott, nemtelennek tartotta. Tiltakozott, de ügyet sem vetettek rá. A hajó útnak indult. Úgy döntött, egymaga állítja meg. Egy kisebb hajóval ő is felszállt, és kiégette a rohadt tachion hajtóművét, hogy utolérje őket. Amikor az útjukat állta, közölték vele, hogy húzzon a picsába, hiába tartoztak ugyanahhoz a családhoz, és valamiféle űrcsata alakult ki közöttük. A hajója megsérült, míg a másik mozgásképtelenné vált, és lezuhant, állítása szerint valahol keleten. Saját járművének sérülései miatt elveszítette őket szem elől. White Sandsnél szállt le, ahol remélte, tud segítséget szerezni.


  Az egész sztorit rögzítettem. A hadsereg hírszerzése később többféle szakértővel is felvette a kapcsolatot: biokémikusokkal, orvosokkal, a biológiai hadviselés szakértőivel meg hasonlókkal. Egy idegen vírusról van szó, mondtuk nekik, tökéletesen véletlenszerű és megjósolhatatlan tünetekkel. Az lehetetlen, felelték. Egyikük alaposan kioktatott arról, hogy a földi vírusok nem képesek hatni a marslakókra, mint H. G. Wells könyvében, és a marsi vírusok sem hatnak ránk. Mindenki egyetértett abban, hogy a véletlenszerű tünet dolog teljesen nevetséges. Mit tehettünk volna? Jókat viccelődtünk a marsi influenzán és az űrhajóskóron. Valaki, már nem emlékszem, ki volt az, egy jelentésben elnevezte fekete lap vírusnak, és mi is átvettük az elnevezést, de senki egy másodpercig sem hitt benne.


  Az egyébként sem túl rózsás helyzeten Tachion csak tovább rontott a szökési kísérletével. Majdnem sikerült neki, de ahogy az öregem mondta mindig, a majdnem csak a patkódobó játékban és kézigránátnál ér valamit. A Pentagon elküldte hozzánk saját emberét, egy Wayne nevű ezredest, hogy vezesse a kihallgatást. Azt hiszem, Tachion ekkor veszítette el a türelmét. Átvette az irányítást Wayne ezredes felett, és együtt kisétáltak az épületből. Ha igazoltatták őket, Wayne csak odavetette, hogy félre az útból, és a rendfokozata megtette a hatását. A fedősztori az volt, hogy Wayne-nek vissza kell kísérnie Tachiont Washingtonba. Megfújtak egy dzsipet, és eljutottak egészen az űrhajóig, de addigra az egyik őr bejelentkezett nálam, és az embereim már várták őket azzal a kifejezett utasítással, hogy hagyják figyelmen kívül Wayne összes parancsát. Tachiont visszavittük, és erős őrizet alá helyeztük. Hiába a mágikus képességek, nem tudott mit tenni. Egy embert az akarata alá hajthatott, esetleg hármat vagy négyet is, ha nagyon koncentrált, de mindannyiunkat nem, és addigra kiismertük a trükkjeit.


  Lehet, hogy ostobaság volt részéről, de szökési kísérlete révén végül teljesült a vágya, és találkozhatott Einsteinnel. A Pentagon folyamatosan arról győzködött minket, hogy ő a világ legképzettebb hipnotizőre, de én ezt már nem vettem be, és hallania kellett volna, milyen véleményt fogalmazott meg Wayne ezredes az elméletről. A tojásfejűek is felbolydultak. A lényeg, hogy Wayne-nel sikerült meghatalmazást szereznünk a fogoly Princetonba repítésére. Úgy gondoltam, egy beszélgetés Einsteinnel nem árthat, talán még valami jó is kisül belőle. Az űrhajót lefoglaltuk, és a fickóból is mindent kiszedtünk, amit lehetett. Einsteint tartották a világ legnagyobb elméjének, talán ő kiderít valamit az emberünkről.


  Még mindig vannak, akik azt mondják, hogy a történtekért a hadsereg a felelős, de ez nem igaz. Utólag könnyű okosnak lenni, én azonban ott voltam, és a halálomig fenntartom, hogy indokolható és logikus lépéseket tettünk.


  Az bánt a legjobban, amikor arról beszélnek, hogy nem tettünk semmit annak az átkozott gömbnek és a fekete lap spóráknak a megtalálásáért. Lehet, hogy hibáztunk, ezt aláírom, de nem voltunk ostobák, fedeztük a hátsónkat. Az ország összes rohadt katonai létesítménye utasítást kapott, hogy keressenek egy lezuhant űrhajót, ami leginkább kagylóhéjra hasonlít, villogó fényekkel. Az én hibám, hogy le se szarták a figyelmeztetést?


  Legalább egy dolog miatt dicséretet érdemelnék. Amikor elszabadult a pokol, két órán belül visszajuttattam Tachiont New Yorkba. Ott ültem a háta mögött a repülőgépen. A vörös hajú kis szarházi végignyavalyogta az utat. Én meg közben Rakétakölyökért imádkoztam.


  ♣ ♦ ♠ ♥
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